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LE CARCABEAU EN FRANCOPROVENÇAL
DU PÉAGE DE BELLEVILLE

(p. 1-46)

par Ch. Perrat et P. Gardette

ADDITIONS ET CORRECTIONS

Page 12, lignes 19-20, lire : Geoffroy de Saint-Amour... aurait peut-
êtreacquisen totalité... —Hugues Sigaud avait droit en effet à 18,3 17%
du produit total du péage de la Marche, soit aillant (7,408 + 7,408 %
14,816 %) que les deux autres bénéficiaires réunis du dernier tiers de ce-

péage, plus un léger surplus (3,701 %), représentant peut-être les droits sinks

bateaux de poissons (Cf. décompte, page /2). Ceci pourrait autoriser à

penser qu'en réalité ce fut Hugues qui s'appropria, après 1312, le lot

primitifdes Templiers, Geoffroy ayant acquis, à une date indéterminée, un autre
tiers. L'hypothèse ne modifierait pas en tout cas notre proposition de datation
du « carcabeau ».

Page iy (Tableau récapitulatif} : les art. 3 el 4 doivent être numérotés 5

et 6.

Page 16, ligne 5), lire : B. — Droits levés en nature ou ad valorem.

Page 20, note 3, lire : Ms. : qu'un (avec omission d'un jambage) j"
tina.

Page 23, art. 23, ligne 4 lire : [j d. |, et non : [jd.].
Page 23, art. 33, ligne f, lire : assi come, au lieu de : asi come.
Page 26, ari. 38, ligne 1, lire : fromaige, au lieu de : fromaiges.
Page 27, ligne 13, lire : publié par E. Philipon dans Romania, XIII,

P- 575-579-
Page 20, ligne 2<?, lire : fromaige, au lieu de fromaiges.
Page jo, ligne n, lire : la buticle (ou bouticle, ou boutique').

Page 30, ligne 33, lire '¦ la bulica dans laquelle.
Page 34, ligne 16, lire : en ancien dauphinois (chaus. Comptes

Consulaires...).

Page 33, ligne 24, lire : Ils coexistent toujours.



ADDITIONS ET CORRECTIONS

Page 36, e). Nous avons reproduit ici une première lecture du § 28 : cinq
livres de mireuz leitices. Nous avons opté plus tard pour la lecture indiquée

page 24, cinq lunes.

Page 38, ligne 31, lire : rabate devant lui.
Page 41, note 3, lire : ...stabulu...
Page 42, ligne 33, lire : ils font les mêmes cultures que leurs ancêtres.

Dans le glossaire, lire :

al 1, 26, au.
asi come 37, assi come 35...
bla 20, 21.

duela 8, 32, 37.
fromaige 38, 25».

leigni 7, 33, 36.
linciti [au lieu de : linciti]
luna [au lieu de lana] 28, glace d'un miroir...
maitia 34, maytia 18, meytia 29.
mesura 21, mesure 36; mesures 36, pl.
mola 23, 37, meule; moles pl.
navioz 29, 3e/.

seyters, seter 18, 25), setier.

...vignans 2, 5, 16, vignanz 2, 5, 6.
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